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Omoéwienie produktu

Program Novell Vibe Desktop umozliwia synchronizowanie plikéw Novell Vibe uzytkownika z
systemem plikéw komputera, a nastepnie modyfikowanie ich bez bezposredniego korzystania z
witryny Vibe. Dodawane i modyfikowane dane sa synchronizowane miedzy systemem Vibe a
komputerem uzytkownika.

Wymagania systemowe programu Vibe Desktop

¢ Sekcja 2.1, ,W systemie Windows” na stronie 1

¢+ Sekgja 2.2, ,W $rodowisku Mac” na stronie 1

W systemie Windows

Program Vibe Desktop jest obstugiwany w nastepujacych wersjach systemu operacyjnego Windows:

¢ Windows XP SP3 lub nowszy (tylko 32-bitowy)

¢+ Windows Vista SP2 lub nowszy (32-bitowy lub 64-bitowy)
+ Windows 7 SP1 lub nowszy (32-bitowy lub 64-bitowy)
Windows 8 (32-bitowy lub 64-bitowy)

*

System Vibe, z ktérym jest nawiazywane polaczenie, musi by¢ systemem Novell Vibe 3.3 lub
nowszym.

W srodowisku Mac

Program Vibe Desktop w srodowisku Mac wymaga systemu operacyjnego Mac OS X 10.6 lub
nowszego (tylko 64-bitowego).

System Vibe, z ktérym jest nawiazywane polaczenie, musi by¢ systemem Novell Vibe 3.3 lub
nowszym.

Problemy dotyczace programu Vibe Desktop

¢ Sekgja 3.1, ,Obszary robocze zespotéw w obrebie domowego obszaru roboczego uzytkownika
sa synchronizowane dwa razy” na stronie 2

¢ Sekgja 3.2, ,Nie mozna ustawi¢ folderu programu Vibe Desktop na te sama lokalizacje sieciowa
na wielu komputerach” na stronie 2

¢ Sekgja 3.3, ,Program Vibe Desktop nie dziata, gdy na serwerze Vibe jest skonfigurowane
uwierzytelnianie Windows” na stronie 2

¢ Sekcja 3.4, , Informacje logowania do aplikacji Vibe Desktop zostaly utracone” na stronie 2
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Obszary robocze zespotéw w obrebie domowego obszaru
roboczego uzytkownika sg synchronizowane dwa razy

Jesli w domowym obszarze roboczym uzytkownika (obszarze Mdj obszar roboczy) znajduje sie obszar
roboczy zespolu, moze si¢ zdarzy¢, ze pliki w tym obszarze roboczym zespotu beda
synchronizowane z komputerem dwa razy. Ma to miejsce wtedy, gdy uzytkownik wybierze opcje
synchronizacji obszaru Mdj obszar roboczy, a nastepnie w sekcji Moje zespoty wybierze obszar roboczy
podrzedny wzgledem jego obszaru osobistego. Po takim skonfigurowaniu programu Vibe Desktop
w tym obszarze roboczym beda utrzymywane dwie osobne kopie plikéw.

Nie mozna ustawic¢ folderu programu Vibe Desktop na te sama
lokalizacje sieciowg na wielu komputerach

Wybierajac lokalizacje folderu programu Vibe Desktop, nalezy unika¢ wskazywania na wielu
komputerach tej samej lokalizacji wspotuzytkowanej w sieci. Jesli synchronizacja dla dwdch instancji
jest wykonywana do tej samej lokalizacji wspdtuzytkowanej, program Vibe Desktop nie bedzie
prawidlowo synchronizowac¢ plikéw, nawet jesli instancje nie beda réwnoczesnie uruchomione.
Dlatego umieszczanie folderu programu Vibe Desktop na dysku sieciowym nie jest wskazane.

Program Vibe Desktop nie dziata, gdy na serwerze Vibe jest
skonfigurowane uwierzytelnianie Windows

Jesli na serwerze Vibe jest skonfigurowane uwierzytelnianie Windows, w programie Vibe Desktop
nie mozna zsynchronizowac¢ plikéw z witryng Vibe, poniewaz wystepuje konflikt portow.

Informacje o sposobie rozwiazania tego problemu mozna znalez¢ w rozdziale “Configuring
Integrated Windows Authentication to Support Vibe Desktop and the Vibe Add-In”
(Konfigurowanie zintegrowanego uwierzytelniania Windows do obstugi programu Vibe Desktop i
dodatku Vibe Add-In) w podreczniku Novell Vibe 3.4 Administration Guide.

Wiecej informacji o konfigurowaniu uwierzytelniania Windows dla witryny Vibe mozna znalez¢ w
rozdziale “Configuring Single Sign-On with Internet Information Services for Windows”
(Konfigurowanie jednokrotnego logowania przy uzyciu ustug IIS dla systemu Windows) w
podreczniku Novell Vibe 3.4 Installation Guide.

Informacje logowania do aplikacji Vibe Desktop zostaly utracone

Jesli program Vibe Desktop jest uzywany razem z dodatkiem Vibe Add-In, informacje o logowaniu
do programu Vibe Desktop sa tracone, gdy w dodatku Vibe Add-In skonfigurowano informacje o
koncie do korzystania z konfiguracji serwera proxy systemu — wybranie opgji Use system proxy
configuration (Uzyj konfiguracji proxy systemu) — a nastepnie skonfigurowano konto tak, aby nie
byta uzywana konfiguracja serwera proxy systemu.
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Dokumentacja programu Vibe Desktop

Informacje na temat instalowania, konfigurowania i uzywania programu Vibe Desktop na
komputerze zawieraja dokumenty Vibe Desktop Quick Start (http://www.novell.com/
documentation/vibe34/vibe34_qs_desktop/data/vibe34_qgs_desktop.html) oraz Novell Vibe Desktop
for Mac Quick Start (http://www.novell.com/documentation/vibe34/vibe34_qs_desktopmac/data/
vibe34_gs_desktop.html).

Liste najczesciej zadawanych pytan dotyczacych programu Novell Vibe Desktop zawiera dokument
Vibe Desktop FAQ (http://www.novell.com/documentation/vibe34/vibe34_faq_desktop/data/
vibe34_faq_desktop.html).

Informacje na temat wiaczania i wytaczania programu Vibe Desktop oraz wykonywania innych
operacji administracyjnych zawiera rozdziat “Configuring Vibe Desktop and the Microsoft Office
Add-In"” (Konfigurowanie programu Vibe Desktop i dodatku Microsoft Office) w podreczniku Novell
Vibe 3.4 Administration Guide.

Informacje prawne

Firma Novell, Inc. nie sktada zadnych oswiadczen ani nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu
do tresci czy sposobu uzytkowania tej dokumentacji, a w szczegoélnosci uchyla wszelkie
bezposrednie i domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej lub przydatnosci do
okreslonego celu. Firma Novell, Inc. zastrzega sobie tez prawo do wprowadzania poprawek w
niniejszej publikacji i wprowadzania zmian w jej tresci w dowolnym czasie i bez obowigzku
powiadamiania o tym jakichkolwiek podmiotow.

Ponadto firma Novell, Inc. nie sktada Zadnych o$wiadczen ani nie udziela zadnych gwarancji w
odniesieniu do jakiegokolwiek oprogramowania, a w szczegélnosci uchyla wszelkie wyrazne i
dorozumiane gwarancje dotyczace wartosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu.
Ponadto firma Novell, Inc. zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej czesci
oprogramowania firmy Novell w dowolnym czasie i bez obowiazku powiadamiania o tym
jakichkolwiek podmiotéw.

Wszelkie produkty lub informacje techniczne udostepniane w ramach niniejszej umowy moga
podlegac przepisom eksportowym w Stanach Zjednoczonych i przepisom handlowym w innych
krajach. Uzytkownik zgadza sie przestrzegac¢ wszystkich regulacji zwigzanych z kontrola
eksportowgq oraz uzyskac wszelkie wymagane licencje lub klasyfikacje potrzebne do eksportu lub
importu odpowiednich produktow. Uzytkownik oswiadcza, ze nie bedzie prowadzi¢ eksportu do
podmiotéw ujetych na aktualnych listach wykluczen eksportowych Stanéw Zjednoczonych ani do
wszelkich krajow terrorystycznych lub krajow objetych embargiem okreslonych w przepisach
eksportowych Stanéw Zjednoczonych. Uzytkownik oswiadcza réwniez, ze produkty te nie stana sie
przedmiotem koncowego zastosowania w broni nuklearnej, rakietowej ani chemicznej i biologiczne;j.
Wiecej informacji o eksportowaniu oprogramowania firmy Novell mozna znalez¢ na stronie sieci
Web Novell International Trade Services (http://www.novell.com/info/exports/). Firma Novell nie
przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne niepowodzenie w uzyskaniu jakichkolwiek
wymaganych pozwolen eksportowych.

Copyright © 2011-2013 Novell, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji
nie moze by¢ powielana, kopiowana, przechowywana w systemach udostepniania danych ani
przesytana bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy.

Znaki towarowe firmy Novell mozna znalez¢ na liscie znakoéw towarowych i znakéw ustug firmy
Novell (http://www.novell.com/company/legal/trademarks/tmlist.html).

Wszystkie znaki towarowe 0sob trzecich sa wiasnoscia poszczegdlnych wlascicieli.
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